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VazZeny zakazniku, dékujeme Vam
za zakoupeni vyrobku osvédcené
znacky TESLA.

Pred prvnim pouZitim si prosim peclivé pfectéte tento
nédvod. Bude Vém dobrym privodcem pri seznameni
s Vasim novym pristrojem.

Data a rady pouZité v tomto navodu mohou podlehnout
budoucim zménam a vylepsenim a jsou platna
k vydani jeho prvni verze, kvéten 2025.

Dékujeme za pochopeni.

www.tesla-electr



CAUTION

Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této prirucce podléhaji
zménam bez pfedchoziho upozornéni.
V piipadé jakychkoliv dotazl po dobu
uzivani se obratte na vyrobce.




OBSAH BALENI(

Zkontrolujte, zda je produkt v neporuseném stavu. Ujistéte se, Ze baleni

obsahuje nize uvedené pfislusenstvi

1x TESLA Chytré siréna 1x3M oboustranna samolepka

LH_F'?ECD

1x Napéjeci adaptér

1x Uzivatelska pfirucka 2x Hmozdinky, 2x Sroubky

www.tesla-electronics.eu



POPIS PRODUKTU A JEHO CASTI ZAKLADNI FUNKCE

LED kontrolka
\_(Cerveny krouzek)

Bzucdk

Tlagitka hlasitosti Spinac proti » )
neopravnéné manipulaci Tlacnk9 zapnuti/
vypnuti



Vlastnosti produktu

1. Akusticka siréna se zableskovym majakem pro alarm (100 dB).
2. Funkce monitorovani a upozornéni na nizké napéti.

3. Pravidelné odesilani online hlaseni pfistupové brané.

4. Design s ochranou proti neopravnéné manipulaci.

5. Bezdratovy prenos, snadnd instalace.

6. Pouzdro ABS, odolné v(igi zafeni a teplu.

Zapnuti a externi zdroj napajeni

1. Po prvnim zapnuti produktu se LED kontrolka rozviti na 3 sekundy.

2. Pokud je produkt napajen baterii, stisknutim a podrzenim tlacitka zapnuti/
vypnuti po dobu del$i nez 3 sekundy produkty zapnete/vypnete.

3. Nastaveni sité/Ukonceni nastaveni: Soucasné stisknéte a po dobu del$i nez 5
sekund podrzte obé tlacitka hlasitosti (+ a -).

stisknéte tlacitka hlasitosti + a -

Poznémka: Pi pfijmu poplasného
signdlu z pfistupové brany zacne
kotrolka stavu blikat a bzu¢ak
zapipd. Alarm muzete vypnout
prostrednictvim aplikace.




Zakladni funkce

1. Nastaveni sité: Sou¢asné stisknéte tlacitka hlasitosti (+ a -), na 5 sekund se roz-
sviti Cervena kotrolka. Uvolnéte tlaitko a nastavte sit. LED kontrolka bude béhem
nastavovani sité blikat. LED kontrolka se na 3 sekundy rozsviti a poté zhasne.
Pokud se nastaveni sité nezdafi, zhasne ihned.

2. Nastaveni hlasitotsti: Hlasitost sirény m0zete upravit pomoci tlagitek +a -.

3. Spina¢ proti neopravnéné manipulace. Pokud se nékdo pokusi sirénu odstranit,
spusti alarm. Chcete-li alarm vypnout, tfikrat stisknéte spina¢ proti neopravnéné
manipulaci, nebo jej vypnéta prostrednicvtim aplikace.

4. LED kontrolka

Zapnuti/Vypnuti: LED kontrolka se na 3 sekundy rozsviti, bzuc¢ak dvakrat zapipa.
Nizké napéti: LED kontrolka kazdych 20 sekund zablika.

Nastaveni sité: LED kontrolka blika.

Vypnuti: Bzu¢ak jednou zapipa.

Vypadek sité: LED kontrolka pfestane blikat a zhasne.

Uspésné nastaveni sité: LED kontrolka se na 3 sekundy rozsviti a poté zhasne.

Misto it laceab p
1. Nainstalujte produkt na vnitfni obloZeni, sadrokartonovou sténu, nebo natfené
drevo.

2. Stavebni materidly, jako je napf. Zelezobeton, zkréti vzdélenost bezdratové
komunikace.




SESTAVENI PRODUKTU

Postupujte podle pokynl uzivatelské pfirucky pfistupové brany a pridejte sirénu

k brané jako nové prislusenstvi.

1. Otocte instalacni zékladnou proti sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte ji

z produktu. OPEN &=
s

2. Zapnéte produkt.




3. Piipevnéte instalacni zékladnu na sténu pomoci hmozdinky a Sroubkd, nebo 3M
oboustranné samolepky. Nasroubuijte produkt na instalaéni zékladnu otacenim

ve sméru hodinovych ruci¢ek. Pokud pouzijete 3M oboustrannou samolepku, zajis-
téte, aby byl povrch instalace hladky a suchy. Pfed instalaci dany povrch oCistéte,
predejdete tak padu produktu.




TECHNICKE PARAMETRY

Bezdratova technologie

ZigBee

Provozni napéti

12V (napajeci adaptér)

Vysilaci frekvence

2.4 GHz

Pracovni teplota

-10°C to +55°C

Zabudovana baterie

3.7 V lithiové baterie

Pohotovostni doba

cca 24 hodin

Relativni vihkost

<90%

Rozméry

©80 mm x 34,5 mm




PROHLASENI O SHODE A DULEZITE INFORMACE

Toto zafizeni a veskera jeho pfislusenstvi spadaji do kategorie elektroodpadu. Musi
byt fadné odevzdano do sbérnych dvorii pro pfijem elektroodpadu. Zafizeni nemiize
byt likvidovano spolecné s komunalnim odpadem. Spravna likvidace starého
produktu pomaha predejit potencialnim negativnim disledkim pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi.

TESLA Electronics LTD, jako vyrobce tohoto zafizeni, prohlasuje, Ze Chytrd siréna

je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k
dispozici na internetovych strankéch:

eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: toto zafizeni spliiuje pozadavky o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizeni (NV ¢. 481/2012 Sb., NV &. 391/2016
Sb.) a tim i pozadavky smérnice evropského parlamentu a Rady ES 2011/65/EU
o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich. ProhldSeni RoHS je soucdsti prohlaSeni o shodé uvefejnéné
na eshop.tesla-electronics.eu

CeEX o

ROHS

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Ceska republika

www.tesla-elec




Smart sensor siren

User manual
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Dear customer, thank you for your purchase
product of the proven TESLA brand.

Please read this manual carefully before first use.
It will be a good guide when getting to know
your new device.

The data and advice used in this manual may
be subject to future changes and improvements
and are valid until the release of its first version,
May 2025.

Thank you for your understanding.




AAA

Riziko trazu Risk of Riziko urazu
elektrickym electric elektrickym
proudem shock. priidom

DO NOT OPEN

Please read this manual carefully before use.
Technical specifications and operating procedures
in this manual are subject to change without notice.
Please contact the manufacturer for any questions

regarding shelf life.

www.tesla-elec cs.eu



PACKING LIST

Check if the product is in good condition. Make sure it contains the bellow
accessories.

SR
\/

1x 3M sticker

1x TESLA Smart sensor siren

\_H_F'?ECD

1x Power adapter

1x User manual 2x Expansion tubes, 2x Screws

www.tesla-elect



APPEARANCE AND COMPONENTS BASIC FUNCTIONS

LED indicator
N (red ring)

Buzzer

Volume buttons

Power input

www.tesla-electronics.eu



Product features

1. Sound & flash alarm for 100dB.

2. Low voltage monitoring and indication function.

3. Periodically sends online reports to the gateway.

4. Anti-tamper design.

5. Wirelless transmission, easy to install.

6. ABS material housing, radiation-resistant and heat-resistant.

Power-0n and external power supply

1. First time power on, LED is on for 3s.

2. When battery power, press the OFF/ON button for more than 3s to turn OFF/ON.
3. Network setting/exit setting: press both volume + a volume - at the same time
for more than 5s.

Press volume + and - buttons

Note: When receiving alarm signal
from gatteway, the status indicator
will flash and the buzzer beeps.

To clear the alarm, please operate
on APP.




Basic functions

1. Network setting: press the volume + and volume - buttons at the sane time,
the red light will be on for 5s. Release the button to set network, LED flashes for
network setting. LED is always no for 3s then off. If failed, the LED will be off
directly.

2. Volume adjustment: When the siren alarms, press the volume + and - to adjust.
3. Anti-tamper switch. When siren is removed, siren will alarm. To cancel the alarm,
please press anti-tamper switch for 3 times, or operate on App.

4. LED indicator

Power on/off: LED is on for 3s, buzzer beeps twice.

Low voltage: LED flashes every 20s.

Network setting: LED flashes.

Power off: Buzzer beeps once.

Network timeout: LED changes from flash to off.

Network setting success: LED is on for 3 seconds and off.

position and pi
1. Install the product on an indoor tile, gypsum wall, or painted wood.
2. Building materials, such as reinforced concrete, will shorten the wireless
communication distance.




PRODUCT INSTALLATION

Add the siren to the gateway as an accessory based on the gateway user manual.
1. Rotate the mounting bas counterclockwise to remove it from the product.

OPEN &=
=

2. Power on the product.




3. Use expansion tube and screws or a 3M sticker to fix the mounting base on a
wall. Rotate the product clockwise into the mounting base. If you use a 3M sticker,
ensure that the installation surface is smooth and stable. Clean the surface before
mounting to prevent the product from failling off.




TECHNICAL PARAMETER

Wireless technology ZigBee

Working Voltage 12V (power adapter)
Transmission frequency 2.4 GHz

Working temperature -10°C to +55°C
Bulit-in battery 3.7 V lithium battery
Standby time approx. 24 hours
Relative humidity <90%

Dimensions 80 mm x 34.5 mm




DECLARATION OF CONFORMITY AND OTHER IMPORTANT INFORMATION

This equipment and all its accessories fall under the category of electrical waste.
This equipment must be properly handed over to the collection yards for the collecti-
on of electrical waste. The equipment cannot be disposed of with municipal waste.
Proper disposal of the old product helps to avoid potential negative consequences
for the environment and human health.

TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this device, declares that the Smart
Sensor siren complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declarati-
on of Conformity is available on the website:

eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: This equipment complies with the requirements of the Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment (NV No.
481/2012 Coll., NV No. 391/2016 Coll.) and thus with the requirements of Directive
2011/65/EU of the European Parliament and of the Council on the restriction of the
use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. The
RoHS declaration is part of the declaration of conformity published

on eshop.tesla-electronics.eu

CEX o

RoOHS

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech republic

www.tesla-electronics.eu






Smart
Sensor-Sirene

Benutzerhandbuch
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank
fiir den Kauf eines bewahrten Produkts
Marke TESLA.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch. Es wird ein guter
Leitfaden fiir Sie sein, um sich kennenzulernen
mit Ihrem neuen Gerét.

Die in diesem Handbuch verwendeten Daten und Hinweise
unterliegen méglicherweise kiinftigen Anderungen und Verbe-
sserungen und sind
bis zur Verdffentlichung der ersten Version
im Mai 2025.

Vielen Dank fiir Ihr Versténdnis.

www.tesla-electron|



CAUTION

DO NOT OPEN

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung
sorgfaltig durch.

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Daten
und Betriebsverfahren kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Sollten wahrend der Anwendung Fragen
auftreten, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

www.tesla-electr



PACKLISTE

Uberpriifen Sie, ob das Produkt in gutem Zustand ist. Vergewissern Sie
sich, dass es das unten aufgefiihrte Zubehér enthalt.

SR
\/

1x TESLA Smart Sensor-Sirene 1x 3M Aufkleber

LH_F'?ECD

1x Netzadapter

1x Benutzerhandbuch 2x Dehnungsrohre, 2x Schrauben

www.tesla-elect



ERSCHEINUNGSBILD UND KOMPONENTEN BASISFUNKTIONEN

LED anzeige
. (roter ring)

Buzzer

Lautstérketasten

Anti-Tamper-Schalter
Taste OFF/ON

www.tesla-electronics.eu



Produktmerkmale

1. Ton & Blitzalarm fiir 100dB.

2. Funktion zur Uberwachung und Anzeige von Unterspannung.

3. Sendet in regelmaRigen Abstanden Online-Berichte an das Gateway.
4. Manipulationssicheres Design.

5. Kabellose Ubertragung, einfach zu installieren.

6. Gehduse aus ABS-Material, strahlungsfest und hitzebesténdig.

Power-0n und externe Stromversorgung

1. Beim ersten Einschalten leuchtet die LED fiir 3 Sekunden.

2. Driicken Sie bei Batteriebetrieb die Taste OFF/ON langer als 3 Sekunden, um das
Gerét aus- und einzuschalten.

3. Netzwerkeinstellung/Exit-Einstellung: Driicken Sie gleichzeitig Lautstérke + und
Lautstarke - fiir mehr als 5 Sekunden.

Driicken Sie die Tasten Lautstérke + und -

Hinweis: Wenn ein Alarmsignal
von gatteway empfangen wird,
blinkt die Statusanzeige und der
Summer ertont. Um den Alarm
zu loschen, bedienen Sie bitte
die APP.




Grundlegende Funktionen

1. Netzwerkeinstellung: Driicken Sie die Tasten Lautstérke + und Lautstérke - zur
gleichen Zeit, das rote Licht leuchtet fiir 5 Sekunden. Lassen Sie die Taste los, um das
Netzwerk einzustellen, die LED blinkt fiir die Netzwerkeinstellung. Die LED leuchtet
immer fiir 3 Sekunden und geht dann aus. Wenn die Einstellung fehlschldgt, geht die
LED direkt aus.

2. Einstellung der Lautstarke: Wenn die Sirene Alarm schldgt, konnen Sie die Lautstar-
ke mit den Tasten + und - einstellen.

3. Schalter gegen Manipulation. Wenn die Sirene entfernt wird, schlagt die Sirene
Alarm. Um den Alarm abzubrechen, driicken Sie bitte 3 Mal den Anti-Tamper-Schalter
oder bedienen Sie die App.

4. LED anzeige

Einschalten/Ausschalten: Die LED leuchtet 3 Sekunden lang, der Summer piepst
zweimal.

Niedrige Spannung: LED blinkt alle 20s.

Netzwerkeinstellung: LED blinkt.

Ausschalten: Der Summer piept einmal.

Netzwerk-Timeout: LED wechselt von Blinken auf Aus.

Netzwerkeinstellung erfolgreich: Die LED leuchtet 3 Sekunden lang und erlischt dann.

il und i
1. Installieren Sie das Produkt auf einer Innenfliese, einer Gipswand oder auf gestri-
chenem Holz.
2. Building materials, such as reinforced concrete, will shorten the wireless commu-
nication distance.




INSTALLATION DES PRODUKTS
Fiigen Sie die Sirene dem Gateway als Zubehor hinzu, wie im Benutzerhandbuch
des Gateways beschrieben.

1. Drehen Sie die Montageplatte gegen den Uhrzeigersinn, um sie vom Produkt zu
entfernen. OPEN &=

= =

2. Schalten Sie das Produkt ein.




3. Verwenden Sie Dehnungsrohr und Schrauben oder einen 3M-Aufkleber, um den
Montagesockel an einer Wand zu befestigen. Drehen Sie das Produkt im Uhrzeiger-
sinn in den Montagesockel. Wenn Sie einen 3M-Aufkleber verwenden, stellen Sie
sicher, dass die Montageflache glatt und stabil ist. Reinigen Sie die Oberflache vor
der Montage, damit das Produkt nicht abfallt.




TECHNICAL PARAMETER

Kabellose Technologie ZigBee
Arbeitsspannung 12V (Netzadapter)
Sendefrequenz 2.4 GHz
Arbeitstemperatur -10°C to +55°C
Arbeitstemperatur 3.7 V Lithium-Batterie
Standby-Zeit ca. 24 Stunden
Relative Luftfeuchtigkeit <90%

Abmessungen $80 mm x 34.5 mm




KONFORMITATSERKLARUNG UND ANDERE WICHTIGE INFORMATIONEN

Diese Gerate und ihr gesamtes Zubehdr fallen unter die Kategorie Elektroschrott.
Dieses Gerat muss ordnungsgemaR bei den Sammelstellen fiir Elektroschrott ab-
gegeben werden. Das Gerét darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Die ord-
nungsgemale Entsorgung des Altgerédts tragt dazu bei, mdgliche negative Folgen
fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

TESLA Electronics LTD, als Hersteller dieses Geréts, erklart, dass die SmartSensor-
-Sirene der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konfor-
mitatserkldrung ist auf der Website verfiigbar:

eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der Beschrénkung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(NV Nr. 481/2012 Slg., NV Nr. 391/2016 Slg.) und damit den Anforderungen
der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten. Die RoHS-Erklarung ist Teil der Konformitatserklarung, die auf
veroffentlicht ist eshop.tesla-electronics.eu

CeEX o

ROHS

Hersteller:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech republic

www.tesla-electronics.eu
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Ayannté meAdtn, 0a¢ EVYXapLOTOUHE OV ayopdoate Eva
npolov ano tnv anodebetypévn pdpka TESLA.

AtaBdote mpooeKkTIKd autd To eyxelpidlo mptv and
TNV Mpwn xprion. Oa eivat evag kaAdg odnyoe yia va
e€olkelwOelTE Ue TN vEa 0aG¢ CUOKEUN.

Ta éebougva kat ot CUPPBOVAEG TTOU XPNOLWOTOLOUVTAaL
o€ auTO TO eyxelplblo evéExeTal va undKevTaL 0
LEAAOVTIKEG aAdayEe Kal BEATIWOELS Kal LoxUouV ano tn
bnuooievon NG mMpWtng £K600TI¢ TOU,

Tov Mdto tou 2025.
2a¢ euxaploTouue yla Tnv Katavonorj oag.




AAA

Riziko trazu Risk of Riziko Grazu
elektrickym electric elektrickym
proudem shock pradom

DO NOT OPEN

AlaBAoTE POGEKTIKA AUTO TO EYXELPidLO TIpLY amo T
xpAon.

OL TEXVLKEG TIpOdLaypaPES Kal oL dladikacieg Aettoupyiag
TIOL TIEPLEXOVTAL OE AUTO TO eYXELPidLO LTIOKELVTAL OF
allayeg xwpig mpoetdornoinon.

Edv €xete omoleodnmote epwTAOELG KATA TN Xprion,
ETUKOWVWVAOTE PE TOV KATAOKELAOTH.

www.tesla-elec



KATAAOIOX XYIKEYAZIAX

EAéyETe av To TPOI6V eival o€ Kakn kataotaon. BeBalwoeite ott

TIEPLEXEL TA MAPAKATW agecovdp.

1x TESLA'E€umivn oglprva atebntipa 1x 3M auToKOAANTO

Lﬂ_"_pégcn QcPa

1x Mpocappoyéag pedpatTog 1x QC PASS (ruotonotntiko)

1x Eyxetpidlo xpriong




BAZIKEZ AEITOYPTIEZ EMOANIZHZ KAl EEAPTHMATON

‘Evbelén LED
N (KOKKvo daxTulidt)

Kouprmd évraong nxou | X
AlakémTng katd tng

mapaBiaong Koupri OFF/ON

www.tesla-electronics.eu



XapakTnpLoTIKA IpoiovTog

1. HXnTKog ouvayepuog & ouvayeppog gAag yia 100dB.

2. Aettoupyia mapakoholBnong kat veet&ng xapnAng taong.

3. AMooTEAAEL IEPLOBIKA NAEKTPOVIKEG QVAPOPEG OTNV TIOAN.

4. Txeblaopog kata tng napafiaong.

5. AcUOppatn petadoon, eDKOAN 0TV eykataoctaon.

6. MepiBAnpa amno vAiko ABS, avBekTiko oty akTvoBoAia kat otn BeppdTnTa.

Evepyomoinon Kat e§wTePLKN Tpopodocia

1. Katd tnv mpwtn evepyoroinon, n Avxvia LED avapet yia 3 deutepohemnta.
2.'0tav Tpopodoteital pe pnatapia, natiote To koupmi OFF/ON yla
TIEPLOCOTEPO aMd 3 SEVTEPOAETITA YIA VA ATIEVEPYOTIOLNOETE/EVEPYOTIOLOETE.

3. PUBpLon SikTVOV/EE0H0G amod Tn pUBHLON: MATHOTE TAUTOXPOVA TNV EVTACT TOU
NXOU + Kat TNV €VTaon Tou NXOoU - yld TEPLOTOTEPO anod 5 SeutepOAeTTa.

Matnote ta MANKTPA £VTaong NXoL + Kat -

Znpeiwon: Otav AapBaveTe ofpa
ouvayeppoU anod To gatteway, n
£vbel€n kataotaong avaBooprvet
Kkat o BopPnTng nxet. Mava
BlaypayeTe Tov cuvayepuo,
TIaPAKAAOUHE AELTOLPYHOTE TNV
epappoyn APP.




Baowkég Aettovpyieg

1. P0OBpLON BIKTVOL: IATIAOTE TA KOUKTILA £VTAGCNG MXOUL + KAl £VTacng NXou - TNV
KataAANAn oTiypn, N KOKKvn Avyvia 8a avayet yia 5 devtepolenta. APriote To
KOUWTIL yla va puBpiceTte To diktuo, n Avxvia LED avaBooBrvet yia t puepton tou
8ikTVoL. H Auxvia LED dev avaBet mavta yia 3 5euTepOAETTA KAl OTN CUVEXELA
oprvet. Edv arnotuyet, n Auyvia LED 8a oprioet dueoa.

2. POBpLon €vtaong fxou: yla va pubpiceTe Ty €viacn Tou NXou.

3. Alakomtng kata g napapiacng. Otav agatpeital n ogipriva, n oeiprva Ba
onpavetl cuvayeppo. Ma va akupwoeTE TO CUVAYEPHO, ATHOTE TO dLaKOmTn Katd
™G mapaBiaong yia 3 Yopeg 1 AELTOLPYACTE OTNV EQapHOYN App.

4. LED indicator

Evepyomoinon/anevepyonoinon: H Avxvia LED avaBet yia 3 deutepoienta, o
BopBnTng nxet 6vo popég.

XapnAn taon: H Avxvia LED avaBooprvel kaBe 20 dgutepoAemnta.

P0OBpton diktoou: LED avaBooprvet.

Anevepyonoinon: O BopnTng nxei pia popa.

Xpoviko Oplo Siktoou: H Auyvia LED aAhaZet ano avaBooPrvet oe oBnotr.
Erutuxia puBptong Siktoou: H Avyvia LED avdBet yia 3 deutepoAernta Kat oprveL.

©£0N EYKATACTAGNG Kal TPOPUAAEELG

1. EYKATaoTroTe To MPoidv 0€ ECWTEPIKO MAAKAKL, yupooavida fj Bappévo EONO.
2. Ta 0tkoSopIKA LALKA, OTIWG TO OTALOPEVO OKUPOSENT, Ba HELWCOLY TNV

anootacn aclPPATNG ETLKOWVWYVIAG. @




ErKATAZITAZH NPOIONTOX

MpooBéate TN oetpriva oTnv MUAN WG agecoudp Pe BAon To eYXELPISLO Xprong

™G MOANG.
1. NeploTpEWTE TN PACN TOTOBETNONG APLOTEPOGTPOPA YL VA TNV APAIPETETE
anod To MPoiov. OPEN <=

= =

2. EvepyorotoTe To Tpoiov.




3. Xpnotporotote owArva 51acToAng kat Bideg r avtokoAAnTo 3M yia va
OTEPEWOETE TN BAcn oTNPIENG Oe Toixo. MEPLOTPEYTE TO TPOTOY Se§LOTTPOPA
oTn Baon TonoBETNoNG. EQv XpnoLpoToLoeTe auToKOAANTO 3M, BeBatwBeite OTL
N eTPAveLa TomoBETNONG eival Aeia kat otadepn. KaBapiote tnv empaveta mpv
amo TNV TOMOBETNON YLa VA ATOPUYETE TNV TITWOT) TOU TPOIOVTOG.




TEXNIKEX MAPAMETPOI

AcUppatn texvoloyia

ZigBee

Tdon epyaciag

12V (mpocappoy€ag pevpaTog)

Suxvotnta petadoong

2.4 GHz

Oeppokpacia epyaciag

-10°C to +55°C

Mrmatapia Bulit-in

3.7 V ynatapia A8iou

Xpovog avapovig

mepinouv. 24 wpeg

TXETIKN vypaoia

<90%

Awaotdoelg

80 mm x 34.5 mm




AHAQZH ZYMMOP®QXIHE KAI AAAEZ ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

AuTOG 0 €EOTIALONOG Kal OAA TA €EAPTAHATA TOU EWTIITOLV GTNV KATNyopia Twv
NAEKTPIKWY amoBANTWY. AUTOG 0 €EOMALOHOG TIPETEL va Tapadobei owotd oTig
XWHATEPEG yld TN GUANOYR NAEKTPIKWY aroBARTwY. O e€OMALOPOG Sev propel va
anoppipBel pati pe Ta actikd anopAnTa. H cwoTi andppupn Tou mailol MPoioVTog
Bonbd oTnV amoguyr TMOAVWY aPVATIKWY CUVEMELWY Yid TO TEPLBAAAOV Kat Tnv
avBpwruvn vyeia.

H TESLAE| ics LTD, w¢ Kat TNG QUTAG TNG CLOKELNG, SNAWVEL OTL
n oetpriva Smart Sensor Guppop@wveTat pe tnv 0dnyia 2014/53/EE. To mAfpeg
Keipevo TG AnAwong Suppopewong EE eivat taBeatpo oTov toTdTOMO:
eshop.tesla-electronics.eu

ROHS: AuTOG 0 €EOTIALOPOG CUPHOPPWVETAL PE TIG AMALTACELS Tou Meploplopold
Xpnong Optopévwy Emkivbuvwy Ouotwv oe HAeKTpIko Kat HAekTpovikd EEomAtopd
(NV No. 481/2012 Coll., NV No. 391/2016 Coll.) kat, EMOpEVWE, g TIG AMAITACELG TG
0dnyiag 2011/65/EE tou Eupwraikoh KotvoBouAiou kat Tou SupBouvAiou OXeTikd
HE TOV TEPLOPIOPO TNG XPAONG OPLOPEVWV ETUKIVOUVWY OUGLWY OE NAEKTPLKO
Kat nAekTpovikd e€omAtopd. H 6nAwon RoHS armotehei pépog Tng SnAwong
GUPHOPPWONG TIOL BNPOCLEVTNKE OTIG
eshop.tesla-electronics.eu

ce

ROHS

Katackevaotng:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech republic
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Kedves vasarlé! Koszonjiik, hogy a bevalt TESLA marka
termékét vasarolta.

Kérjlik, az elsé hasznalat elétt figyelmesen olvassa
el ezt a kézikonyvet. Ez j6 Utmutatd lesz az j
készlilék megismeréséhez.

Az ebben a kézikonyvben hasznalt adatok és tandcsok a
jovében modosulhatnak és tovabbfejleszthetdk, és az elsd
verzié megjelenésétdl,

2025 majusatdl érvényesek.

Megértésiket kbszonjuk.




AAA

Riziko trazu Risk of Riziko Grazu
elektrickym electric elektrickym
proudem shock pradom

DO NOT OPEN

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el ezt a kézikonyvet.

A jelen kézikonyvben szereplé mUszaki adatok
és lizemeltetési eljarasok elézetes értesités
nélkil valtozhatnak.

Ha a hasznalat sordn kérdése van,
forduljon a gyartéhoz.

www.tesla-elec cs.eu



CSOMAGOLASI LISTA

Ellendrizze, hogy a termék jo allapotban van-e. Gy6z6djon meg réla, hogy

tartalmazza az alabbi tartozékokat.
SN
\ //

1x TESLA Intelligens 1x 3M matrica
érzékel6 sziréna

\_H_F'?ECD

1x Tapegység

1x Felhasznaléi kézikdnyv 2x Téguldsi csovek, 2x Csavarok




MEGJELENES ES ALKATRESZEK ALAPVETG FUNKCIOK

LED kijelz6
N (piros gydird)

Buzzer

Hanger6gombok
Behatolasgatl6 kapcsold
OFF/ON gomb

Tapfesziiltség
bemenet

www.tesla-electronics.eu



A termék jellemz6i

1.100dB hang- és villogd riasztas.

2. Alacsony fesziiltség feltigyeleti és jelz6 funkcid.

3. Rendszeresen online jelentéseket kiild az atjarénak.
4. Manipuléciogatlé kialakitds.

5. Vezeték nélkiili atvitel, konnyen telepithetd.

6. ABS anyagbol késziilt haz, sugarzasallé és héallo.

Bekapcsolas és kiils6 tapegység

1. Els6 bekapcsolaskor a LED 3 masodpercig vilagit.

2. Akkumulatoros tapellatas esetén nyomja meg az OFF/ON gombot tébb mint 3
masodpercig a kikapcsolashoz/bekapcsolashoz.

3. Haldzati beallitas/kilépés beallitasa: nyomja meg egyszerre a hangeré + és a
hanger6 - gombot t6bb mint 5 masodpercig.

Nyomja meg a hangeré + és - gombokat

Megjegyzés: Ha a gattewayrd|
riasztési jelzést kap, az allapotje-
1z6 villogni fog, és a hangjelz6 csi-
pogni fog. A riasztas torléséhez,
kérjiik, miikodtesse az APP-ot.




Alapvet6 funkciok

1. Halozati bedllitas: nyomja meg a hanger6 + és a hanger6 - gombokat a me-
gfelel6 idében, a piros lampa 5 masodpercig vilagit. Engedje el a gombot a haldzat
bedllitasdhoz, a LED villog a halzat bedllitdésahoz. A LED mindig nem 3s-ig vilagit,
majd kialszik. Ha nem sikeriilt, a LED kdzvetlentil kialszik.

2. Hanger6 bedllitasa: A sziréna riasztasakor a hangeré bedllitdésahoz nyomja meg
a+és - gombot.

3. Babralasgatlé kapcsolo. Ha a szirénat eltavolitjak, a sziréna riaszt. A riasztds
megsziintetéséhez kérjiik, nyomja meg a behatoldsgatlé kapcsolét 3-szor, vagy
miikodjon az App.

4. LED kijelz8

Be/ki kapcsolas: A LED 3 masodpercig vilagit, a hangjelzé kétszer csipog.
Alacsony fesziiltség: A LED 20 masodpercenként villog.

Haldzati bedllitas: LED villog.

Kikapcsolas: A hangjelzé egyszer csipog.

Haldzati id6korlat: A LED villogasrol kikapcsolasra valt.

Haldzati bedllitdsok sikere: A LED 3 masodpercig vilagit, majd kialszik.

i helyzet és 6vil

1. Telepitse a terméket beltéri csempére, gipszfalra vagy festett fara.
2. Az épitéanyagok, példaul a vasbeton, leréviditik a vezeték nélkiili kommunikacios
tavolsagot.




TERMEK TELEPITESE

Adja hozzé a szirénat az 4tjaréhoz tartozékként az atjéré felhasznaléi kézikonyve
alapjan.

1. A szerelGalapot az 6ramutat6 jardsaval ellentétes iranyban elforgatva tavolitsa
el a termékrél.

2. Kapcsolja be a terméket.




3. Hasznéljon tagulasi csovet és csavarokat vagy 3M matricat a szerelGalap falra
torténd rogzitéséhez. Forgassa a terméket az ramutaté jardsaval megegyezd
irdnyba a szerelGalapba. Ha 3M matricat haszndl, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szerelési feliilet sima és stabil. Szerelés el6tt tisztitsa meg a feliiletet, hogy a
termék ne potyogjon le.




AKI PARAMETEREK

Vezeték nélkiili technolégia ZigBee

Miikodési fesziiltség 12V (hélozati adapter)
Atviteli frekvencia 2.4 GHz
Munkahémeérséklet -10°C to +55°C

Bulit-in akkumulator 3.7 V litium akkumuldtor
Készenléti id6 kb. 24 érék

Relativ paratartalom <90%

Meéretek 80 mm x 34.5 mm




MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT ES EGYEB FONTOS INFORMACIOK

Ez a berendezés és minden tartozéka az elektromos hulladék kategdridjaba tarto-
zik. Ezt a berendezést megfelelGen &t kell adni az elektromos hulladékok gytijtésére
szolgald gytjtéudvaroknak. A berendezés nem helyezhet6 el a kommundlis hulladé-
kkal egyiitt. A régi termék megfelelé artalmatlanitdsa segit elkerilni a kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket.

A TESLA Electronics LTD, mint a késziilék gyartoja kijelenti, hogy az Intelligens ér-
z€kel6 sziréna megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege elérheté a weboldalon:

eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: Ez a berendezés megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elek-
tronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarél szélé rendelet
(481/2012. sz. NV, 391/2016. sz. NV) kévetelményeinek, és igy az egyes veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlato-
zasardl sz616 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv kovetelményeinek.
A RoHS-nyilatkozat a kozzétett megfeleléségi nyilatkozat részét képezi

on eshop.tesla-electronics.eu

CeEX o

ROHS

Gyarto:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech republic

www.tesla-electronics.eu






Syrena z inteligent-
nym czujnikiem

Podrecznik uzytkownika -
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Drogi kliencie,
dziekujemy za zakup produkt sprawdzonej
marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o dokfadne zapoznanie
sie z niniejsza instrukcjg. Bedzie dobrym przewodnikiem
podczaspoznawania nowego urzadzenia.

Dane i porady uzyte w tym podreczniku podlegajg przysztym
zmianom i ulepszeniom i obowiazujg od wydania pierwszej
wersji, maj 2025 1.

Dziekuje za zrozumienie.




CAUTION

Risk of Riziko drazu
electric elektrickym
shock i

DO NOT OPEN

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsza instrukcje.
Specyfikacje techniczne i procedury operacyjne zawarte w
tej instrukcji moga ulec zmianie
bez powiadomienia. W razie pytan dotyczacych
okresu przydatnoscido spozycia nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem.

www.tesla-electr



LISTA PAKOWANIA

Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie. Upewnij sig, ze zawiera
ponizsze akcesoria.

SR
\/

1x TESLA Syrena 1x 3M naklejka
z inteligentnym czujnikiem
-
Lﬂ_u_pé—éjjj QC PASS
1x Zasilacz 1x QC PASS (certyfikat)
1x Podrecznik uzytkownika 2x Rury rozprezne, 2x Sruby

www.tesla-elec




D | PODSTAWOWE FUNKCJE KOMPONENTOW

Wskaznik LED
N\ (czerwony pierscien)

Brzeczyk

Przyciski gto$nosci

Przetgcznik antysabotazowy Przycisk OFF/ON

www.tesla-electronics.eu



Cechy produktu

1. Alarm dzwigkowy i btyskowy 100dB.

2. Funkcja monitorowania i wskazywania niskiego napiecia.

3. Okresowo wysyta raporty online do bramy.

4. Konstrukcja antysabotazowa.

5. Bezprzewodowa transmisja, tatwa instalacja.

6. Obudowa z materiatu ABS, odporna na promieniowanie i wysoka temperature.

Wiaczanie zasilania i zasilanie zewnetrzne

1. Przy pierwszym wiaczeniu dioda LED $wieci przez 3 sekundy.

2. Gdy zasilanie bateryjne jest wigczone, nacisnij przycisk OFF/ON przez ponad 3
sekundy, aby wytgczy¢/wtaczy¢ urzadzenie.

3. Ustawienie sieci/wyjscie: nacisnij jednoczesnie przyciski gtosnosci + i gtosnosci
- przez ponad 5 sekund.

Nacisnij przyciski gtosnosci +i -

Uwaga: Po odebraniu sygnatu
alarmowego z bramki, wskaznik
stanu bedzie migac, a brzeczyk
wyemituje sygnat dzwigkowy. Aby
skasowac alarm, nalezy skorzy-
sta¢ z aplikacji.




Podstawowe funkcje

1. Ustawienie sieci: nacisnij przyciski gtosnosci + i gtosnosci - w tym samym czasie,
czerwona dioda zaswieci sie na 5 sekund. Zwolnij przycisk, aby ustawic¢ sie¢, dioda
LED miga podczas ustawiania sieci. Dioda LED bedzie zawsze miga¢ przez 3 sekundy,
a nastepnie zgasnie. W przypadku niepowodzenia dioda LED zgasnie bezposrednio.
2. Regulacja gtosnosci: Gdy syrena alarmuje, nacisnij przycisk gtosnosci + i -, aby
wyregulowac gtosnosc¢.

3. Przelgcznik antysabotazowy. Gdy syrena zostanie usunigta, wtgczy sie alarm. Aby
anulowac alarm, nacisnij 3 razy przetgcznik antysabotazowy lub uzyj aplikacji.

4. Wskaznik LED

Wigczanie/wytgczanie zasilania: Dioda LED $wieci przez 3 s, brzeczyk emituje dwa
sygnaty dzwigkowe.

Niskie napiecie: Dioda LED miga co 20s.

Ustawienie sieci: Dioda LED miga.

Wytgczenie zasilania: Brzeczyk emituje jeden sygnat dZzwigkowy.

Limit czasu sieci: Dioda LED miga i gasnie.

Pomysine ustawienie sieci: Dioda LED $wieci przez 3 sekundy i gasnie.

Pozycja montazowa i $rodki ostroznosci

1. Produkt nalezy zainstalowac na ptytkach wewnetrznych, Scianie gipsowej lub
pomalowanym drewnie.

2. Materiaty budowlane, takie jak zbrojony beton, skracajg odlegto$¢ komunikacji
bezprzewodowej.




INSTALAC,

PRODUKTU

Dodaj syrene do bramki jako akcesorium zgodnie z instrukcja obstugi bramki.
1. Obré¢ podstawe montazowa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby zdja¢ jg z produktu.

2. Wiacz zasilanie produktu.




3. Do przymocowania podstawy montazowej do $ciany nalezy uzy¢ rurki rozpo-
rowej i $rub lub naklejki 3M. Obré¢é produkt zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do podstawy montazowej. W przypadku uzycia naklejki 3M nalezy upewnic sie,
Ze powierzchnia montazowa jest gtadka i stabilna. Wyczy$¢ powierzchnie przed
montazem, aby zapobiec odpadaniu produktu.




PARAMETRY TECHNICZNE

Technologia bezprzewodowa ZigBee

Napiecie robocze 12V (zasilacz)
Czestotliwosé transmisji 2.4 GHz
Temperatura robocza -10°C to +55°C
Whbudowany akumulator 3.7 V bateria litowa
Czas czuwania ok. 24 godziny
Wilgotnos¢ wzgledna <90%

Wymiary $80 mm x 34.5 mm




DE| RACJA ZGODNOSCI | INNE WAZNE INFORMACJE

To urzadzenie i wszystkie jego akcesoria upadajg do kategorii elektrosmieci. Ur-
zadzenie to nalezy w odpowiedni sposéb przekazac¢ do punktéw zbidrki odpadow
elektrycznych. Urzgdzenia nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.
Wiasciwa utylizacja starego produktu pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

TESLA Electronics LTD, jako producent tego urzadzenia, o$wiadcza, ze Syrena z in-
teligentnym czujnikiem jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci
jest dostepna na stronie internetowej: eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: to urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ograniczenia sto-
sowania  niektorych  niebezpiecznych  substancji w  sprzecie  elek-
trycznym i elektronicznym (NV nr 481/2012 Coll, NV nr 391/2016
Coll), a tym samym réwniez wymagania dyrektywy Parlament
Europejski i Rada KE 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Deklaracja RoHS stanowi czes$¢ deklaracji zgodnosci opublikowanej na stronie

eshop.tesla-electronics.eu
CEX o

ROHS

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech republic







Inteligentna siréna

Uzivatel'sky manual —
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Vazeny zakaznik, dakujeme za zaktpenie
osvedceného vyrobku znacky TESLA.

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte tento ndvod. Bude
pre vas dobrym sprievodcom pri oboznamovani sa s vasim
novym spotrebicom.

Udaje a rady pouZité v tomto ndvode mézu v buducnosti
podliehat zmenam a vylepSeniam a st platné od vydania
prvej verzie v mdji 2025.

Dakujeme vém za pochopenie.

www.tesla-electron|



CAUTION

DO NOT OPEN

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod.
Technické $pecifikacie a prevadzkové postupy
uvedené v tejto prirucke sa mézu zmenit
bez predchadzajliceho upozornenia.

Ak méte po pouziti akékolvek otazky,
obratte sa na vyrobcu.

www.tesla-electr



OBSAH BALENIA

Skontrolujte, i je produkt v neporusenom stave. Uistite sa, Ze balenie

obsahuje nizsie uvedené prisluenstvo.

1x TESLA Inteligentnd siréna 1x 3M obojstranna samolepka

LH_F'?ECD

1x Napéjaci adaptér

1x Uzivatel'skd prirucka 2x Hmozdinky, 2x Skrutky

www.tesla-elect



POPIS PRODUKTU A JEHO CASTI ZAKLADNE FUNKCIE

LED kontrolka
\ (Cerveny krazok)

Bzuciak

Tlacidla hlasitosti Spinat proti o )
neopravnenej manipulacii Tlacidlo zapnutia/
vypnutie

www.tesla-electronics.eu



Vlastnosti produktu

1. Akustickd siréna so zableskovym majakom pre alarm (100 dB).
2. Funkcia monitorovania a upozornenia na nizke napatie.

3. Pravidelné odosielanie online hldseni pristupovej brane.

4. Dizajn s ochranou proti neopravnenej manipulacii.

5. Bezdrotovy prenos, jednoducha instalacia.

6. Puzdro ABS, odolné voci ziareniu a teplu.

Zapnutie a externy zdroj napajania

1. Po prvom zapnuti produktu sa LED kontrolka rozviti na 3 sekundy.

2. Ak je produkt napdjany batériou, stlacenim a podrzanim tlacidla zapnutia/
vypnutie po dobu dlhsiu ako 3 sekundy produkty zapnete/vypnete.

3. Nastavenie siete/Ukoncenie nastavenia: Sticasne stlacte a po dobu dlhsiu ako 5
sekund podrzte obe tlagidla hlasitosti (+ a -).

stlacte tla¢idla hlasitosti + a -

Poznémka: Pri prijme poplasného
signdlu z pristupovej brany zacne
kotrolka stavu blikat a bzuciak
zapipa. Alarm mézete vypnut
prostrednictvom aplikécie.




Zakladné funkcie

1. Nastavenie siete: Stcasne stlacte tlagidld hlasitosti (+ a -), na 5 sekdnd sa rozsvieti
&ervena kotrolka. Uvolnite tlagidlo a nastavte siet. LED kontrolka bude pocas
nastavovanie siete blikat. LED kontrolka sa na 3 sekundy rozsvieti a potom zhasne. Ak
sa nastavenie siete nepodari, zhasne ihned.

2. Nastavenie hlasitosti: Hlasitost sirény mézete upravit pomocou tlacidiel +a -.

3. Spinac proti neopravnenej manipulacii. Pokial sa niekto pokusi sirénu odstranit,
spusti alarm. Ak chcete alarm vypndt, trikrat stlacte spinac proti neopravnenej manipu-
lacii, alebo ho vypnete prostrednictvom aplikdcie.

4. LED kontrolka

Zapnutie/Vypnutie: LED kontrolka sa na 3 sekundy rozsvieti, bzu¢iak dvakrat zapipa.
Nizke napétie: LED kontrolka kazdych 20 sekdnd zablika.

Nastavenie siete: LED kontrolka blika.

Vypnutie: Bzuciak raz zapipa.

Vypadok siete: LED kontrolka prestane blikat a zhasne.

Uspesné nastavenie siete: LED kontrolka sa na 3 sekundy rozsvieti a potom zhasne.

Miesto i

1. Nainstalujte produkl na vnutorné oblozenle sadrokarténovu stenu, alebo natreté
drevo.

2. Stavebné materidly, ako napr. zelezobeton, skrati vzdialenost bezdrdtovej komu-
nikécie.




ZOSTAVENIE PRODUKTU

Postupujte podla pokynov uzivatel'skej prirucky pristupovej brany a pridajte sirénu
k bréne ako nové prislusenstvo.

1. Otocte inStalacnou zékladiou proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte ju

z produktu.

2. Zapnite produkt.




3. Pripevnite intalaénu zakladriu na stenu pomocou hmozdinky a skrutiek, alebo
3M obojstranné samolepky. Naskrutkujte produkt na instalacnu zékladiu otaéanim
v smere hodinovych ruciciek. Pokial pouZijete 3M obojstranni samolepku, zaistite,
aby bol povrch intaldcie hladky a suchy. Pred instaldaciou dany povrch ogistite,
predidete tak padu produktu.




TECHNICKE PARAMETRE

Bezdrétové technolégia ZigBee

Prevadzkové napétie 12V (napajaci adaptér)
Vysielacia frekvencia 2.4 GHz

Pracovna teplota -10°C to +55°C
Zabudovana batéria 3.7 V litiova batéria
Pohotovostné doba cca 24 hodin

Relativna vihkost <90%

Rozmery ©80 mm x 34,5 mm




VYHLASENIE O ZHODE A INFORMACIE

Toto zariadenie a vsetko jeho prislusenstvo spada pod patria do kategé-
rie elektroodpadu. Je potrebné ho riadne odovzdat do zbernych dvorov
na zber elektroodpadu. Zariadenie sa neméze likvidovat spolu s komunal-
nym odpadom. Spravna likviddcia starého vyrobku poméha predchadzat
moznym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Spoloc¢nost TESLA Electronics LTD ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasuje, ze
inteligentn siréna je v stilade s smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia
EU Vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
eshop.tesla-electronics.eu

RoHS: toto zariadenie spiiia poziadavky na obmedzenie pouzivania uréitych nebez-
pecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (NV ¢. 481/2012 Z. z.,
NV &.391/2016 Z. z.), a teda poziadavky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/65/EU. o obmedzeni pouZivania urgitych nebezpeénych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach. Vyhldsenie RoHS je sucastou vyhldsenia o zhode,
ktoré zverejiiuje na stranke eshop.tesla-electronics.eu
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